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0 RE SC EN TIU 8 MATHERUS, 
Diener des Worts Gottes bey den Boſtonienſern 
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5 Londen / druckts J. G. 1688. 
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Bl des Evangelü > den Oſt⸗ Indianern 
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Religion zu verherrlichen / 

Aus dem Lateiniſchen ins Hochteutſche überfeger 
er einem Bekenner der Warheit die nach der 
Gottſeligkeit iſt. 
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richt berlanget von denen Dingen 
welche die bekehrten Indianer in 


America anlangen. Dienet al 
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